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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...
ze dne ...,

kterym se méni narizeni (EU) 2018/1806, pokud jde o drzitele srbskych cestovnich pasi

vydanych srbskym Koordina¢nim reditelstvim (Koordinaciona uprava)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. a) této

smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po predlozeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem!?,

1 Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. dubna 2024 (dosud nezveiejnény v Utednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ... .
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vzhledem k témto duvodum:

(1

)

G)

V nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/18062 je stanoven seznam tietich
zemi, jejichz statni piislusnici museji mit pii prekraCovani vnéjSich hranic ¢lenskych statt
vizum (dale jen ,,vizova povinnost®), a seznam ttetich zemi, jejichz statni ptislusnici jsou
od této povinnosti v piipad€ pobytu, jehoz celkova délka neptekroci 90 dnti béhem

jakéhokoli obdobi 180 dnt, osvobozeni (dale jen ,,0svobozeni od vizové povinnosti‘).

Srbsko bylo nafizenim Rady (ES) ¢. 1244/20093 pievedeno na seznam zemi, jejichZ statni
piislusnici jsou od vizové povinnosti osvobozeni. V uvedeném nafizeni byli z osvobozeni
od vizové povinnosti vyjmuti drzitelé srbskych cestovnich past vydanych srbskym

Koordina¢nim feditelstvim (srbsky: Koordinaciona uprava).

Po pfijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/850%, kterym se Kosovo®
prevadi z ¢asti 2 ptilohy I do Casti 4 ptilohy II natizeni (EU) 2018/1806, zlstavaji drzitelé
srbskych cestovnich pasti vydanych srbskym Koordina¢nim feditelstvim jedinou kategorii

obcantl v oblasti zadpadniho Balkanu, pro které plati vizova povinnost.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1806 ze dne 14. listopadu 2018, kterym
se stanovi seznam tfetich zemi, jejichZ statni pfislusnici musi mit pfi pfekracovani vnéjSich
hranic vizum, jakoZ i seznam tfetich zemi, jejichZ statni ptisluSnici jsou od této povinnosti
osvobozeni (Ut. vést. L 303, 28.11.2018, s. 39).

Naftizeni Rady (ES) ¢. 1244/2009 ze dne 30. listopadu 2009, kterym se méni nafizeni Rady
(ES) €. 539/2001, kterym se stanovi seznam tietich zemi, jejichZ statni ptisluSnici musi mit
pfi prekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoZ i seznam tietich zemi, jejichZ statni ptisluSnici
jsou od této povinnosti osvobozeni (Ut. vést. L 336, 18.12.2009, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/850 ze dne 19. dubna 2023, kterym se
meéni natizeni (EU) 2018/1806, kterym se stanovi seznam tietich zemi, jejichz statni
pfislusnici musi mit pti pfekraCovani vnéjSich hranic vizum, jakoZ i seznam tfetich zemi,
jejichz statni p¥islusnici jsou od této povinnosti osvobozeni (Kosovo) (U, vést. L 110,
25.4.2023,s. 1).

Timto oznacenim nejsou doteny postoje k otdzce statusu, pricemz oznaceni je v souladu

s rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 1244/1999 a se stanoviskem Mezindrodniho soudniho
dvora k vyhlaseni nezavislosti Kosova.
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4) Aby se zajistilo, Ze se na cely region zdpadniho Balkanu bude vztahovat stejny vizovy
rezim, méli by byt drzitelé srbskych cestovnich past vydanych srbskym Koordinacnim
feditelstvim zahrnuti do odkazu na Srbsko uvedeného v casti 1 ptilohy II natizeni (EU)

2018/1806.

(5) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto natfizeni ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a
Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stat k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti Rady

1999/437/ESE.

(6) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis’, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodech B a C rozhodnuti 1999/437/ES
ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES3.

s Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

6 Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opattenich pro
uplatiiovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o ptidruZzeni téchto dvou stat k provadéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).
Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.
Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spoledenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(7

(8)

)

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou
konfederaci a LichtenStejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi
k Dohodé& mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o pridruZzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodech B a C rozhodnuti 1999/437/ES
ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU,

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neticastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES!; Irsko se tedy nepodili na pfijimani tohoto

nafizeni a toto nafizeni pro né€ neni zavazné ani pouzitelné.

Pokud jde o Kypr, pfedstavuje toto natfizeni akt navazujici na schengenské acquis nebo

s nim jinak souvisejici ve smyslu €l. 3 odst. 1 aktu o pfistoupeni z roku 2003,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

10

11

Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou

unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim
o pfistoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k dohod€ mezi Evropskou unii, Evropskym
spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadént,
uplatilovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni
kontrol na vnitfnich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).
Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o z&dosti Irska, aby se na n¢
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Uf. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Clanek 1

V bodé¢ 1 ptilohy II natizeni (EU) 2018/1806 se slova ,,Srbsko (s vyjimkou drzitelti srbskych
cestovnich past vydanych srbskym Koordina¢nim feditelstvim (stbsky: Koordinaciona uprava))

(%) nahrazuji slovy:

,»Srbsko (veetné drziteli stbskych cestovnich pasti vydanych srbskym Koordina¢nim feditelstvim

(srbsky: Koordinaciona uprava)) (*)

(™) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele biometrickych cestovnich
past vydanych v souladu se standardy Mezinarodni organizace pro civilni letectvi
(ICAO).“
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Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu

se Smlouvami.

V .. dne..

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda/predsedkyné predseda/predsedkynée

PE-CONS 81/24 JF/as 6

JALI CS



		2024-07-10T12:35:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



